moke in se bolenicam daje jesti. Tudi vmivanje
8 lo vodo pomaga,

Pri pravi boZjasti pa ti pomotki ne seguejo.
Treba je, kakor pri &lovekn, #pajka, amonijaka,
eterja, kafre in voZenka, Se vé da se taki drajsi
pomotki le pri dragibh koko§jih sortah izplatajo,

Za navadno od bo#jasti napadene kokodi
pa kaZe noZ, se vé da de za takega fasa, dokler
je Be kaj mesa pa njibh. Bri po napadu jih pa ne
gre zaklati, ker takrat je meso nezdravo.

Gnoj evetlicam.

V dosego povedanega namena se od izve-
dencev priporota, da se k vodi, & ktero se cvet-
lice zamakajo, pridene nekoliko soli, in sicer po
sledefem receptu: Pridene se vodi 0.5 gramov
grenke soli, 1'0 gramov kalijevega saliterja, 40
gramov apuenega saliterja in 100 gramov fosforo-
kislega apna trojoe base pa 1 liter vode. Ker se
pa navedene soli le teiko raztopé, je treba vodo,
v kteri so te refi, 10—14 doi stati pustiti. S to
zmesijo se potem cvetlice zamakajo in cvet po-
stane krepek in lep.

Dopisi.

Iz Dobrne. (Stanko Vraz Jeho Zivot,
poesie a posobeni [pesmotvori in delovanje|
slovanské. PreloZilasepsal Jos. Kouble.
V Praze, 1882) Tako se zove nmova po bhrvat-
gkem izvirniku dr. Markovifevem prestavljena knjiga,
katera npa 118 straneh v feskej besedi popisujo
trudapoluo Zivljegje Slovenca, rojenega 1810 w
obini Cerovee blizo Ljutomera, ki jo s Hrvatom
dr Gaj-em zadel buditi narodno zavest po slovan-
skem jugn., No le to. Iz omenjenega spisa spo-
znamo, da je pesnikova skrb bila obdirnejia. On
jo vee slovanske narode klical v krog brateke
vzajemnosti, naj bi Slovan pavdufeval Slovava
ter si glede jezika bratski roko pedajal in po-
magal iz oloinega stanja, v katero so ga tekom
¢asa bile spravile nengodne razmere, kakor nam
to sprituje zgodovina., Casnik ,Oeh*, v kojem
smo Jugoslovanom pa zapopadka sicer ie znamo
knjiZico naSli razglafeno, govored o slavnem pi-
satelji pravi, da med Hrvali, kder je na§_Cerov-
tan bival in deloval, pred letom 1848 Cehovje
niso imeli odkritorsZnejega prijatelja in ljubes-
niviega pobratima, kakor jim je to bil nentrudljivo
delavni Stanko. Narod Coeski ho gotovo hvaleZen
{:ren!a\'ljavcu, ki je s svojim peresom pomnoiil

njiZevnost in & tem obnovil spomin na minole
tase, na fase, ko se je neina cvetlica bratske
zveze med Slovani na jugu in ua severn bila tako
milokrasno razevetala ter svoj blagi dub raz8ir-
jala po krajih, koder prebivajo zvesti otroeci ve-
like matere Slave. Podatki, pristavlja imenovani
Casopis, podatki ali @rtice o rodoljubih sloven-
gkib, brvatskib in Geskib pak poswvetki iz raznib
pisem dajajo celemu sostavku nemalo cewov. Iz

vsega e pa vidi dalje, da sa prvi buditelji in
najmarljivejdi delavei na narodnem polji bili ka-
tolidki dubovuiki, katere je tudi Vraz #tel med
svoje iskrene prijatelje in jako Gislal. Kdo bo se
pa S¢ potem éuéil, da slavoi pevee pri svojej
malone strastoej ljubezni do mile domovine ven-
dar vere v Boga ni pustil iz o&ij? vprada Ceski
doevoik. To je med ostalim zasvedoéil ali popri-
tal s znamenitimi besedami, ki jih je odposial
tehoslovanskemu knjitevniku ali pisatelju Erben-u.
Tam namred pife:  Moram po praviei redi, da
se ne naslanjam na modrost posvetnih modrijanov,
marved na milost in pravitnost Boga, ki srefo
parodov drZi v svojej roci in ki ne da poginiti
parodu dobremu in nepokvarjenemu, ko bi se
prav njegovi voditelji = podlosti ali malopridoosti
in prevzetnosti ali odabnosti eelé na glavo postav-
ljali. Saj je Bog sam nad najvedi domoljub, do-
moljub, dobrotnik in voditelj; fe bi tega ne bilo,
mi bi Ze zdavnaj spoopedali in spoizginili!® D4,
ljubitelju slovanskega slovstva se v feskej knjiZici
znovit okivlja ,ponos Slovencev in dika ali Gast
Hrvatov* — Stanko Vraz, kateremu je vsepre-
zgodaj Zalibog #e 1851 neusmiljena smrt prere-
zala krhko nit Zivljenja.

Iz Ptuja. (Narodni dom.) Nada Sitalnica
je dobila hifo ,Hotel zur Stadt Wien* za 11,5600
gold. v svojo last, pegodba je podpizana. Ker so
4 tem Citalnitne razmere vse druge postale, treba
je, da se drutvena pravila primerno prenarede.
V to svrho izbral se je_posebhen odbor. V tem
odbora so gespodje dr. Calek, Dr. Gregorié, dr.
Ferjantit, Hirti, Lendodek, dr. Jurtela, Pledek,
Jurca, Planindek, dr. Ploj in prof. Zitek. Dne 5.
marea so se fi gospodje pogevarjali o glavanih
toékah pravil, ktere se bode prenaredile, slednjié
se je nalozilo gg. dr. Gregorié-n, dr. Jurteli in
Jurci, da po danib pjim npasvetih uredijo pravila
ter njih predlogijo odboru v potrditev. Tako, ka-
kor bode adbor koneéno pravila odebril, bodo se
predlagala obfnemn zborn v spretjetje. Ako jih
gprejme obfni zbor, bede se odposlale ¢. k. na-
mestniji, da njib potrdi, Kdor izmej onib gospo-
dov, kateri so obljubili doneske za nakup hife
in kateri ne stanujejo v Ptuji, ima kak nasvet
gledé drudtvenih pravil, naj ga blagovoli pred
ohénim zborom naznaniti; kajti to olajds delo od-
horu, in obéni zbor izogne wse dolge trajajofemn
posvetovanjn.  Ker je kupna pogodba podpisana,
bode se v kratkem nazunanil, ocbrok za vplaBanje
10°/, obljubljene svote. Upamo, da se bode redno
pladevalo !

Iz OrmoZa, (Prodnjaokrajnegaodhora
2a olajianjefolnkega obiskovanja.) Dne
27, febr. je bilo na dnevoem redun tukajinjega
okrajnega odbora vpradanje, ali bi paj podpisali
prodnjo osnovano od grafkega odbora na gospo-
sko zbornico v Bed, naj Solske postave ostanejo
pri starem, in naj se viadni predlog zavrie, kteri
namerava marsiktero olajSunje vpeljati. — Proti



taki prodnji mora biti veak narodnjak in vsak,
kateri Zeli potrebno olajfanje Sletnega Solskega
obiskovanja; zato se je vzdignil g. dr. Gerfak v
odboru mne samo proti gradki osnovi, ampak je
stavil tudi predlog, naj ormoZki odbor papravi
nasprotno prodnjo, namred, da naj gosposka zbor-
nica sprejme in potrdi vladin predlog, kateri je
jako koristen narodom, posebno kmetom, — Po
dalj§i razpravi se je Gerdakov predlog sprejel;
za njegov_predlog so glasovali gg. Majhenié, Ko-
Sevar in Skerlec; proti pa: Kmetit, Schmidl in
lek, — Ker tukaj gre za pravo narodno stvar;
lahko vsak vidi, na kateri kraj se naj nagne;
varujte se toraj nasvetov Vadih narod-
nih nasprotnikov in driite se onib, ka-
teri se borijo za pravni, nepokvarjeni
narodi napredek.
0d nemske Mure. (Zagovor) V zadnjem
listu Slov. Gosp.“ se nek dopisnik ,0d slovenske
Mure* hudo krega nad uditelji in kateheti Rad-
gonskih 8ol, ker baje nijene besedice me sprego-
vorijo v slovenskem jeziku. Ta dopis prebravii
sem 8i na tihem mislil: Kako labko le je kogar-
koli kregati, ¢e se va njegove okolid®ine ne gleda.
Nikdar ne bom zagovarjal redi, ktere grajanja
zasludijo. Ali pravicoljubnost me &ili dopisnikn
svoje mnenje ofitno razodeti. Zalostne so resnioo
Solske razmere za Slovence na nemiki meji, in
sicer ne samo v Radgoni, temvet tndi v Apaiah,
Cmureku, Spielfelds, Gomilici in v Luganah. Pa
kdo je tega kriv? Uditelji mnogokrat ne, kateheti
pa fe menje. Ti imajo v takih dvojezituih Solah
itak Ze hudo delo. G. uéitelj Ceh stori za Slo-
vence v doli, kolikor v tamosojib okolidéinah sto-
riti more in sme. In da & g. katehet Murfec na
Slovence ne pozabi, tega naj bo g. dopisnik pre-
pritan. Kdor narodoljubnest tega velezasluienega
gospoda Se ne pozna, naj pogleda v keledar
pMohorske druzbe“. Tam bo nadel, da je imeno-
vani gospod poverjenik ne samo za Radgonsko
Fupnijo, temved tudi za vse slovenske #upnije
Somboteljske Skofije na Ogerskem. — Gospod
dopisnik bi tedaj gotovo bolje storil, ko bi svoje
sodelavee za narodno red pavdudeval in jim s
svetom in djanjem pomagal. — Bratje Slovenci!
Sloga jadi! — G. dopisnik ,o0d slovenske Mure“!
svetujte, kako bi se dale doleke razmere na slo-
vensko-nemSki meji vrediti?
Slovensk katebet na nemikem.
Iz Ljutomera. (Dvojna zlata poroka,)
Gotovo nenavadno in redko cerkveno veselje se
je obhajalo v nedeljo pred pustom v prostrani in
lepi cerkvi Ljutomerski. Obhajala sta dva brata Pau-
deja z dvema sestrama zlato gostovanje. Doziveli so
sreéno v zakonu dolgo vrsto 50 let. Na destih vo-
zovih so se pripeljali gosti: sini, héeri, vouki in
vnukinje v trg. Miéno je bilo gledati z venci
okinéane hteri in voukinje, kedar so stopili z vozov,
ki so jih pripeljali okintani lepi konji, kakorsnib
s¢ najde na Murskem polji. Vse trlo se je ljudstva,

ki je éakalo videti Se v tej okolici nedofakano
slovesnost. Pri procesiji, ki je za krilem sla iz
farovia, so lukale iz okenj mnogotere glave, gle-
daleem g0 padale debele solze iz radovednih oles,
videti dva starfeka, de vrlo évrsta in dve starki,
od kterih je ena bolebna se komaj dala nagovo-
riti na to obhajanje. Vsak je Zelel videti zlate
gostovapjitake., Ljudstva se je zbralo, da ga je
bilo malokedaj tukaj pri kaki cerkveni slovesnosti
toliko, Po prihodu v cerkev so & g. Zopnik imeli
primeren nagovoer & prizoice; po dokonfani poroki
je bila slovesna sv. meda. Nai hvalje vredni or-
ganist g. G. P. je povzdignil slovesnost z novo
peemico in & cerkveno godbo. Vse je bilo in
odislo povzdignjeno in poluo hvale pa sv. kato-
lisko Cerkev, ki je tuko darefljiva 8 svojimi bla-
goslovi, in se raduje tudi z onimi, ki stojijo
blizn groba!

Politiéni ogled.

Avstrijske deiele. Svitli cesar so vojake pod
fuml. Jovanovitem pohvalili, ker s0 9. in 10. marca
t. 1. hrabro premagali vse tefave in vdrli v Kri-
vodije tijan do Crnogorske meje in vzeli Cerkvico
in razdjali Dragalj. Vojaki so napredovali v pla-
nine v 9 oddelkih, kateri so se naposled zbrali
pri Cerkviei in Dragalji. Vstadi so se bali obkol-
Jeni biti in se womaknili rez Ernogorsko mejo.
K er so nafi vojaki poveod vaglo drli naprej, ni
prislo do vedjibh bojev, le pri 7. oddelku je mrtev
ostal major baron Rukavina, ki je nekaj Casa,
rodom Hrvat, sluiboval v Maribora pri nafem
regimentn . 47, Sedaj je wrtev narodni moZ in
trobni v Krivodijah. Nadejalo se je, da bo sedaj
konee vetaji, pa ni; kajti kraj &rnogorske meje
potegnolo je se precej vstafev v Krivodije in na-
palo pri Zagvozdaku 24. lovski bataljon in pri
Perkovaci 10. tiroleki bataljon; toda bili so od-
podeni, palo jih je na obeh bojidih okolo 100.
V Hercegovini rogovilijo nove vstaske &ete ob
spodnjej Naretvi. Veled teb nemirov bo treba de-
legacije pozvati, da vel denarjev, 10 milijonoy,
dovolijo, za potlatenje vstanka, — V driavnem
ghoru je dr. Volnjak se pritoieval, kako plem.
Waser slovend@ini jemlje praviee, katerih je uie
pred 20 leti uZivala pri sodnijuh, a sedaj Se niti
od vladne tiskarne izdanih slovenskih tiskovin ra-
biti i mogote. — Gradki Nemee dr. Rechbauer
je plem. Waserja zagovarjal, jednako todi eceljski
poslanec dr. Foregger; obadva sta trdila, da slo-
venSéina ni sposcbna za uradovanje. No, to je
resniéno, vendar le pri wradnikib, kateri so, ka-
kor Foregger in Rechbauer, prelenuhasti ali pre-
slahotni, da bi se slovenski nandili. — Defelni
Solski svet kranjski dobil je baje nalog, premis-
ljevati, kako bi se dale slovenske paralelke na-
praviti na gimnazijah v Ljubljani, Novem mestn
in Kranji, Kedaj bo se tukaj Stajerski deielni
folski svet kaj zmezil? — V Ljubljani pritela se



